Dodatok ¢. 2 k Zmluve €. 17/0VOSOD/2021

0 poskytnuti finan¢ného prispevku na vykonavanie pobytovych opatreni Vv centre
pre deti a rodiny uzatvorena vzmysle § 89a a § 89b zakona ¢&. 305/2005 Z. z.
0 socialnopravnej ochrane deti a 0 socidlnej kuratele a 0 zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zmluva*)

Poskytovatel’ finanéného prispevku:

Sidlo organizacie:
Statutarny zastupca:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:

IBAN:

(dalej len ,,poskytovatel*)

Prijimatel’ finan¢ného prispevku:

Sidlo organizacie:
Statutarny zastupca:
Akreditacia:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

BIC:

(d’alej len ,,prijimatel™)

Zmluvné strany

Ustredie prace, socialnych veci a rodiny
Spitalska 8, 812 67 Bratislava

Ing. Karol Zimmer, generalny riaditel’
30794536

2021777780

Statna pokladnica

SK78 8180 0000 0070 0013 6567

Stikromné lie¢ebno-vychovné sanatérium
DiaPnicna 1, 903 01 Senec
PaedDr. Jarmila Argalasova
Rozhodnutie MPSVR SR ¢.
¢. z. 44628/2019 zo diia 23.08.2019
36075604

2021996262

VUB Banka a.s.

SK915 0200 0000 0025 7733 8953
SUBASKBX

13735/2019-MOAK,

(poskytovatel a prijimatel’ d’alej spolu ako aj ,,zmluvné strany*)

Clanok L.
Predmet dodatku

Tymto dodatkom ¢. 2 k Zmluve ¢. 17/0VOSOD/2021 o poskytnuti finan¢ného prispevku na
vykonavanie pobytovych opatreni v centre pre deti a rodiny uzatvorenej dna 27. 01. 2021



v zmysle § 89a a § 89b zdkona ¢. 305/2005 Z. z. o socidlnopravnej ochrane deti a 0 socidlne;]
kuratele a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov V zneni jej
Dodatku €. 1 uzatvorené¢ho dna 15.4. 2021 (dalej len ,,zmluva®) sa z dovodu, Ze prijimatel’
diia 21.04.2022 poziadal poskytovatela o moznost' rozsirenia pouzitia ucelu kapitdlového
transferu v CL IIL. bod 2.2. o moznost nakupu nehnutelnosti v Banskobystrickom
samospravnom kraji, ako aj z dovodu prijatia protikorupénych opatreni poskytovatela, sa
zmluva meni a dopliia nasledovne:

Clanok L.
Predmet dodatku

1. VL L bod 2.2 zmluvy sa povodny bod 2.2 v nasledovnom zneni vypusta:

2.2 ,kapitalového transferu v sume 50.000,- Eur slovom:. pat'desiattisic Eur (najviac
vo vySke 10% zcelkového finanéného prispevku) na ucel: Vramci
deinstitucionalizdcie ndkup nehnutelnosti (pozemok, rodinny dom) v
Bratislavskom samospravnom kraji a Trnavskom samospravnom kraji za ucelom
vybudovania viacerych samostatnych skupin pre Sukromné lieCebno-vychovné
sanatorium - Centrum pre deti a rodiny, Dial'ni¢na 1, 903 01 Senec.*

a nahradza sa novym znenim nasledovne:

2.3 ,kapitalového transferu v sume 50.000,- Eur slovom:. pitdesiattisic Eur (najviac
vo vySke 10% zcelkového finanéného prispevku) na ucel: Vramci
deinstitucionalizacie nakup nehnutelnosti (pozemok, rodinny dom) v
Bratislavskom  samospravnom  kraji,  Trnavskom  samospravnom  Kkraji
a v Banskobystrickom samosprdvnom kraji za ucelom vybudovania viacerych
samostatnych skupin pre Stikromné liecebno-vychovné sanatorium - Centrum pre
deti a rodiny, Dial'ni¢na 1, 903 01 Senec.*

2. Clanok X. Zavereéné ustanovenia sa oznacuje ako Clanok XI. Zavere¢né ustanovenia
Z dovodu precislovania ¢lankov v zmysle bodu 3 tohto ¢lanku dodatku €. 2.

3. Za Clanok IX. Trvanie a zanik zmluvy sa vkladd novy Clanok X. Osobitné
protikorupéné ustanovenia, ktory znie nasledovne:

,,élz’mok X.
Osobitné protikorup¢né ustanovenia

1. Zmluvné strany sa nesmu dopustit, nesmu schvalit, ani povolit' Ziadne konanie
Vv suvislosti s dojedndvanim, uzatvaranim alebo plnenim zmluvy, ktoré by spdsobilo, ze
by zmluvné strany alebo osoby ovladané zmluvnymi stranami porusili akékol'vek platné



protikorupcné vseobecne zavazné pravne predpisy. Tato povinnost’ sa vztahuje najma na
neopravnené plnenia, vratane urychlovacich platieb (facilitation payments) verejnym
Cinitel'om, zastupcom alebo zamestnancom organov verejnej spravy alebo blizkym
osobam verejnych Cinitelov, zastupcov alebo zamestnancov organov verejnej spravy.

2. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze neponuknu, neposkytni, ani sa nezaviazu poskytnut
ziadnemu zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajacej v mene druhej
zmluvnej strany a rovnako neprijmu, ani sa nezaviazu prijat’ od ziadneho zamestnanca,
zéastupcu alebo tretej strany, konajucej v mene druhej zmluvnej strany Ziadny dar, ani inu
vyhodu, ¢i penaznt alebo int, v suvislosti s dojedndvanim, uzatvaranim alebo plnenim
zmluvy.

3. Zmluvné strany sa zavidzuju bezodkladne informovat” druhti zmluvn stranu, pokial’ si
budi vedomé alebo budii mat konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednavani,
uzatvarani alebo pri plneni tejto zmluvy.

4. V pripade, ze akykol'vek dar alebo vyhoda v suvislosti s dojednavanim, uzatvaranim
alebo plnenim zmluvy je poskytnuty zmluvnej strane alebo zastupcovi zmluvnej strany
VvV rozpore s tymto ¢lankom zmluvy, méze zmluvna strana od zmluvy odstupit’.*

Clanok II.
Zaverecéné ustanovenia

. Tento dodatok €. 2 sa stava neoddelitel'nou sticastou zmluvy.

. Pravne vztahy vyplyvajice 2z tohto dodatku ¢.2 zmluvy sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov
a d’alS§imi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

. Tento dodatok ¢. 2 zmluvy bude zverejneny v stlade so zdkonom ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

. Tento dodatok ¢. 2 zmluvy nadobtda platnost” dilom jeho podpisania oboma zmluvnymi
stranami a G¢innost’ diiom nasledujucim po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri
zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky v stilade so zikonom ¢&. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

. Tento dodatok ¢. 2 zmluvy je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’
originalu, a z ktorych poskytovatel’ dostane 3 rovnopisy a prijimatel’ dostane 1 rovnopis.

. Ostatné zmluvné ustanovenia neupravené tymto dodatkom ¢. 2 zostdvaji nezmenené
nad’alej v platnosti.



7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si opravnené tento dodatok ¢. 2 zmluvy podpisat’, uzavreli
ho slobodne a vazne, precitali si ho a suhlasia s jeho obsahom ana znak sthlasu ho
vlastnoru¢ne podpisuju.

V Bratislave dia .................... Vi, dia .............
Za poskytovatel’a: Za prijimatela:
Ing. Karol Zimmer PaedDr. Jarmila Argalasova
generalny riaditel’

Ustredia prace, socialnych veci a rodiny



